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. MTB, E-bike and Gravel Routes in Andorra
dyO MTB-, E-bike- en gravelroutes in Andorra
Routen fiir MTB, E-Bikes und Gravel-Bikes in Andorra

Very Easy Easy Difficult  Very Difficult
Sehr leicht Leicht Schwierig Sehr schwierig
Zeer gemakkelik  Gemakkelijk — Moeilijk Zeer moeilijk

Departure | Abfahrt | Vertrek

Arrival | Ankunft | Aankomst

Distance | Distanz|Afstand

Time | Zeit | Duur

% Drop in elevation | % Steigung | % Helling
Departure | Abfahrt | Vertrek

Arrival | Ankunft | Aankomst
MTB All Mountain
Gl @ E-Bike Enduro

Tourist Office | Fremdenverkehrsdmter | Toeristische dienst

Check the condition of the bike before setting off.
Vor Abfahrt muss der Stand des Fahrrads Uberprift werden.
Kijk voor vertrek de fiets na.

Natural Fountain | Natirliche Quelle | Natuurlijke bron
Church | Kirche | Kerk

. ) ) Mountain’ Pass | Bergpass | Bergpas
Ride at a moderate speed and controlling the bike.
Fahren Sie mit maRiger Geschwindigkeit und unter Kontrolle des Fahrrads.

Rijd aan een matige snelheid en hou je fiets onder controle.

Picnic | Picknick

Viewpoint | Aussichtspunkt | Uitzichtpunt
Give way to hikers and people on horseback.
Machen Sie Platz flr Spazierganger und Wanderer.
Geef voorrang aan wandelaars en ruiters.

Parking
Cableway | Seilbahn | Kabelbaan

Don't leave rubbish on the roads. Golf Course | Golfplatz | Golfbaan

Hinterlassen Sie keine Abfalle auf den Strafsen.

= Dirt Zone MTB Center | Dirt Zone BTT-Zentrum | Dirt zone MTB-center
Laat geen vuilnis achter op de paden.

Always wear a helmet and not a headset.
Tragen Sie immer einen Helm und keine Kopfhorer.
Draag altijd een helm en gebruik geen hoofdtelefoon.

Right | Rechts | Rechtsaf
Ahead | Weiter | Rechtdoor

Enjoy the silence of the surroundings. L[l | Uit
Genielden Sie die Stille in der Umgebung.

Geniet van de stilte van de omgeving.

Wrong Route | Falsche Route | Foute route

Give Way | Vorfahrt gewéhren | Geef voorrang
Plan outings in advance.
Planen Sie lhre Ausfliige im Voraus.
Plan je tochten op voorhand.

Attention | Achtung | Opgelet

00I00

INTERNATIONAL MOUNTAIN BICYCLING ASSOCIATION

Don’t try to repair or build new trails on your own, leave it at
that the specialized team.

Versuchen Sie nicht, selbst Wege zu reparieren oder neu zu
bauen, sondern Uberlassen Sie dies einem spezialisierten Team.
Probeer niet om zelf paden te repareren of nieuwe aan te
leggen, laat dat over aan onze specialisten.

Accommodation | Unterkiinfte | Logies

Emergency number: 112
Notrufnummer: 112
Alarmnummer: 112

Andorra offers accommodation
options that are specially adapted
for bicycle touring and provide
Andorra Turisme is not responsible for the risks associated H -
with participating in this sport, or for the condition of the a fu" rqnge Of services for sports
routes. people.

Andorra Turisme haftet nicht fir die Risiken dieses Sports noch
fur den Zustand der Routen. Andorra Turisme is niet
aansprakelijk voor de risico’s die de beoefening van deze sport
met zich meebrengt noch voor de toestand van de routes.

Let us know of any incident in: btt@andorra.ad
Informieren Sie uns Uber jeden Vorfall unter: btt@andorra.ad
Breng ons op de hoogte van elk incident: btt@andorra.ad

@ Andorra stelt accommodaties ter beschikking die gericht zijn
op beoefenaars van de wielersport en die dlle diensten voor

. . . de sporters bieden.

Users must be fully aware of their own physical and technical

limits and assume responsibility for the route they choose

and the decisions they make.

Jeder Nutzer muss seine eigenen korperlichen und technischen

Grenzen gut kennen und ist fir die Wahl seiner Route und fur

seine Entscheidungen verantwortlich.

Gebruikers moeten volledig bewust zijn van hun eigen

lichamelijke en technische grenzen. Zij zijn verantwoordelijk

voor de route die zij uitkiezen en de beslissingen die zij nemen.

Andorra verfligt Uber spezielle Unterkiinfte fiir Radtouristen,
in denen alle notwendigen Serviceleistungen angeboten
werden.

@ Canillo - Volta al Cubil

@< TC8 - Sector Soldeu de Grandvalira

— 125km (¥) 0215h At 690 m
A Difficult | Schwierig | Moeilijk

Q Canillo - 72 Curves

®<> TC8 - Sector Soldeu de Grandvalira

— 11km () 01.45h At 678m
A Difficult | Schwierig | Moeilijk

Q Canillo - Coll d'ordino - Canillo

o> Oficina de turisme de Canillo
— 123km (F) 02.30h At 600 m
A Difficult | Schwierig | Moeilijk

@ Canillo - Cami de la Canal - Encamp

@) Oficina de turisme de Canillo
— 123km (¥) 02.00h At 500 m
A Difficult | Schwierig | Moeilijk

@ Encamp - Coll de Beixalis - Vila

@< Oficina de turisme d’Encamp
— 125km (}) 01.35h At 580m
A Difficult | Schwierig | Moeilijk

Q Coll de Beixalis - Cami de I'Espluga

@< Oficina de turisme d’Encamp

+— 125km (V) 01.45h At 580 m
A Difficult | Schwierig | Moeilijk

9 Encamp - Les Pardines - Llac d’'Engolasters

@< Cami de les Pardines
+— 85km (¥) 0045h At 55m
Very Easy | Sehr leicht | Zeer gemakkelijk

e Encamp - Cami de la Canal - Canillo

o> Oficina de turisme del Funicamp T

ES
— 123km (¥) 02.00h At 500 m e
A Difficult | Schwierig | Moeilijk Bl

Grau Roig - Pic Maia - Coll Blanc
- Grau Roig

e Parquing del sector Grau Roig

— 22km (¥) 03.30h At 900m
A Difficult | Schwierig | Moeilijk

e Grau Roig = Port d’Envalira - Grau Roig

@< Parquing del sector Grau Roig
— 13km (¥) 02.00h At 530m
A Difficult | Schwierig | Moeilijk

@ Port d’Envalira - Pic Maia - Port d'Envalira

<> Port d’Envalira

[E12% 3
— 6km () 01.00h At 230m o
. Easy | Leicht | Gemakkelijk =

Q Port d'Envalira - Coll Blanc - Port d’Envalira

<> Port d’Envalira

EI &
— 4km () 0030h At 175m 5
Very Easy | Sehr leicht | Zeer gemakkelijk B

@ Port d'Envalira - Coma 3 - Port d’Envalira

e Port d’Envalira
— 4km (P) 01.00h At 260m
A\ Difficult | Schwierig | Moeilijk

Solanelles - Cortals - Pardines - La Plana
- Encamp

@< Estacié superior del Funicamp

— 11km (P) 01.30h At 217m
‘ Very Difficult | Sehr schwierig | Zeer moeilijk

Solanelles - Intermitja - Cortals - Pardines
- La Plana - Encamp

@< Estacié superior del Funicamp
— 10km (¥) 01.00h At 70m
A\ Difficult | Schwierig | Moeilijk

Solanelles - Cubil - Pessons - Pla de les
pedres - Solanelles

®-> Estacio superior del Funicamp ¥

— 13km (V) 02.30h At 600m ¥
Oliv 7o F

A\ Difficult | Schwierig | Moeilijk

Solanelles - Pla de les Pedres - Peretol
- Grau Roig - Solanelles

@< Zona Solanelles - part alta del Funicamp
— 19km () 03.00h At 900 m
A\ Difficult | Schwierig | Moeilijk

@ Solanelles - Llossada - Solanelles

@) Estacio superior del Funicamp
+— 5km (¥) 01.00h At 300m
A Difficult | Schwierig | Moeilijk

@ Solanelles - Llosada - Rigoder - Solanelles

@< Estacio superior del Funicamp

— 13km () 02.30h At 800m
‘ Very Difficult | Sehr schwierig | Zeer moeilijk

Pas de la Casa - Costa Rodona - Llac
de les Abelletes

@< Oficina de turisme del Pas de la Casa
— 5km (¥) 0045h At 245m
I Easy | Leicht | Gemakkelijk

Pas de la Casa - Costa Rodona - Llac
de les Abelletes

@< Oficina de turisme del Pas de la Casa

— 6km (¥) 01.00h At 360m
‘ Very Difficult | Sehr schwierig | Zeer moeilijk

@ Ordino - El Serrat

e Oficina de turisme d’Ordino

— 165km (V) 01.45h At 288m
P Easy | Leicht | Gemakkelijk

Q Ordino - El Serrat — Arcalis

e El Serrat

— 10km (P) 01.15h At 439m
A\ Difficult | Schwierig | Moeilijk

e Ordino - Bony de les Neres

@< Centre Esportiu d’Ordino

— 215km (¥) 0245h At 1.050m
A\ Difficult | Schwierig | Moeilijk

@ La Massana - Font del Mallol

®-> Placa de les Fontetes

— 21km (}) 01.45h At 800 m
A\ Difficult | Schwierig | Moeilijk

@ La Massana - La Gonarda

®-> Placa de les Fontetes
— 12km (¥) 01.30h At 324m
A\ Difficult | Schwierig | Moeilijk

@ La Massana - Cortals de Sispony

®-> Placa de les Fontetes

— 12km (V) 01.30h At 451m
I Easy | Leicht | Gemakkelijk

@ La Massana - Cami Ral

®-> Placa de les Fontetes

— 6km (P) 00.40h At 122m
I Easy | Leicht | Gemakkelijk

@ Andorra la Vella - La Comella

@< Seu de la Justicia

+— 11km () 01.30h At 580m
A Difficult | Schwierig | Moeilijk

@ Sant Cristofol

@< Crta. de la Rabassa - Font de Comabella

— 334km (P) 0035h At 143m

Pl Easy | Leicht | Gemakkelijk

@) sant Julia de Loria - Auvinya

o> Oficina de turisme de Sant Julia de Loria
— 11km (b)) 01.45h At 533m
A Difficult | Schwierig | Moeilijk

@ Sant Julia de Loria - Llumeneres

o> Oficina de turisme de Sant Julia de Loria
— 11km (¥) 01.45h At 565m
A\ Difficult | Schwierig | Moeilijk

@ Escaldes-Engordany - Les Fonts

®-> Zona de picnic Font de la Closa-Engolasters

— 38km () 0035h At 160m
. Easy | Leicht | Gemakkelijk

@ Escaldes-Engordany - Les Molleres

®-> Zona de picnic Font de la Closa-Engolasters E2E
- X
— 25km (F) 0035h At 145m o
]
‘ Very Difficult | Sehr schwierig | Zeer moeilijk B3

Events | Evenementen | Veranstaltungen

Some of the biggest events on the UCI's
international calendar take place in Andorra.
Each year, the Principality hosts prestigious
trials for cyclists and enthusiasts of all levels.

@ Een aantal van de belangrijkste evenementen op de internationale
agenda van de UCI doen Andorra aan. Elk jaar vinden er in het
Prinsdom prestigieuze evenementen plaats voor professionele
wielrenners en amateurs van alle niveaus.

Einige der wichtigsten internationalen Veranstaltungen des UCI
finden in Andorra statt. Jedes Jahr werden im Firstentum
verschiedene beriihmte Wettkampfe fiir Radsportler und Amateure
aller Niveaus ausgetragen.

Bike Parks and MTB Centres

Bike Parks en MTB-centra | Bikeparks und MTB-Zentren

Grandvalira’s e-bike trails offer 94 km of signposted circuits for
families and riders of all levels. The new e-bike circuits link up
all of the resort’s sectors by MTB.

@ Grandvalira E-Bike Trails biedt 94 km aan bewegwijzerde circuits
voor gezinnen en fietsers van alle niveaus. De nieuwe E-bikeroutes
verbinden alle sectoren van het station met elkaar.

Grandvalira E-Bike Trails verfigt Uber 94 km ausgeschilderte
Routen fir Familien und Radfahrer aller Niveaus. Die neuen
E-Bike-Routen verbinden alle Sektoren des MTB-Zentrums.

Naturland Bike Centre is adapted to suit all levels. Discover the
incredible landscape of La Rabassa while exploring 60+ km of
circuits and the various technical and jump areas.

@ Naturland Bike Center is een fietscentrum dat geschikt is voor alle
niveaus. Ontdek het ongelooflijke landschap van La Rabassa op de
meer dan 60 km aan circuits en de verschillende technische delen
en gedeeltes voor sprongen.

Naturland Bike Center ist ein Bikepark fiir Radfahrer aller Niveaus.
Entdecken Sie die fantastischen Landschaft von La Rabassa auf den
Uber 60 km Routen und Parcours.

The resort is the setting for the UCI MTB World Championships
and boasts more than 50 km of trails and 30 circuits, designed
for various MTB disciplines and levels.

@ In dit station worden de Wereldkampioenschappen mountainbike
van de UCI gehouden. Het strekt zich uit over meer dan 50
kilometer en heeft 30 circuits voor verschillende mountainbike-
disciplines en niveaus.

Hier werden die UCI und MTB-Weltmeisterschaften ausgetragen
und es stehen Ihnen mehr als 50 km Routen und 30 Parcours fir
verschiedene MTB-Modalitaten und Niveaus zur Verfiigung.

The Principality of Andorra

Furstentum Andorra | Het Vorstendom Andorra

France
->

&

-

Espaia

v

Andorra is a paradise for sports any time of the year, and most
of Andorra’s attractions become even more special when you
visit them by bicycle. Our mountain bike and e-bike routes are
great, particularly because of the amazing views of the
surrounding nature. Get your adrenaline pumping while
enjoying the beauty of the scenery.

Choose your route to suit the level of difficulty you're looking
for and take in the Andorran countryside.

Andorra ist zu jeder Jahreszeit ein Sportparadies und die meisten
Sehenswirdigkeiten Andorras lassen sich auf besondere Weise
mit dem Fahrrad entdecken. Unsere Mountainbike-oder
E-Bike-Routen sind nicht nur wegen der Strecke an sich sondern
auch wegen der Umwelt sehr attraktiv. Offnen Sie Ihre Augen und
schauen Sie sich um, wahrend Sie einen Adrenalinschub erleben
und die Schonheit der Landschaft genielken.

Wahlen Sie lhre Route je nach Schwierigkeitsgrad und genielRen
Sie das andorranische Territorium.

Andorra is het hele jaar door een paradijs voor de sportbeoefening
en de meeste attracties van Andorra worden op een speciale manier
op de fiets ontdekt. Onze mountainbike- of e-bikeroutes zijn erg
aantrekkelijk door het parcours en vooral door de omgeving. Open je
ogen wijd terwijl je adrenaline ontlaadt en geniet van de schoonheid
van het landschap.

Kies je route volgens de moeilijkheidsgraad en geniet van Andorra.
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Policia | Policfa | Police Bombers | Bomberos Informacié meteorologica . . Agrupacio ciclista d’Andorra ANDONA
: i6 i Organizations A i6n ciclista de And ANDONA_ Club (o)
Tel. (+376) 872 000 Pompiers Informacidn meteoroldgica . grupacion ciclista de Andorra 00@ — Llu
Tel. 110 Tel. 118 Météo | Weather information Unternehmen | Entiteiten Association cycliste d’Andorre andona.team@gmail.com . ) 4
meteo.ad 0@ @bikeaca andonaclub.com Network of tourist ‘V\)
- B B H PARRGOUIA D
bikeaca@gmail.com Tel. (+376) 682 268 offices in Andorra pevccue o El Pas de la Casa
e i .
Useful telephone Federacio Andorrana de Ciclisme bikeaca.com CANILLO ANDORRA

numbers
Praktische Telefonnummern
Nuttige telefoonnummers

Hospital Nostra Senyora
de Meritxell

Hospital N. S. de Meritxell
Hépital N. S. de Meritxell
Tel. (+376) 871 000

Servei médic urgent (SUM)
Servicio médico urgente
Service medical urgent

Tel. 116

Federacién Andorrana de Ciclismo
Fédération Andorrane de Cyclisme
@O @faciclisme
federaciociclisme@andorra.ad
faciclisme.com

Tel. (+376) 890 386

Informacié del transit i carreteres
Informacién del tréfico y carreteras
Trafic info et état des routes

Tel. (+376) 1802 1802
mobilitat.ad

Tel. (+376) 863 663

Sprint Club Andorra

@ ® @sprintclubandorra
sprintclubandorra.blogspot.com
Tel. (+376) 824 701

Furious Bici Club
© ©® @furiousbiciclub
furiousbiciclub@gmail.com
furiousbiciclub.com

Tel. (+376) 633 110

EL CIM D'ANDORRA

Netzwerk von Tourismusburos
in Andorra

Netwerk van VVV-kantoren

in Andorra

Canillo

Tel. (+376) 753 600
@canillo_andorra
turismecanillo.ad

Encamp

Tel. (+376) 731 000
@comuencamp
encamp.ad

(Q Recorreguts | Recorridos | Routes >

Canillo Pas De La Casa — Costa Rodona

@) Volta al Cubil

@ 72 Curves

@ coll d'Ordino - Canillo

@ Cami de la Canal - Encamp

— Llac de les Abelletes
@ Pas De La Casa — Costa Rodona

— Llac de les Abelletes

Ordino
Encamp Ordino - El Serrat
@) Coll de Beixalis - Vila

@) Coll de Beixalis - Cami de 'Espluga

@ Ordino - El Serrat — Arcalis
@ Ordino — Bony de les Neres

@ Les Pardines — Llac d’Engolasters La Massana

@ Cami de la Canal - Canillo @ La Massana — Font del Mallol

@) Grau Roig - Pic Maia - Coll Blanc @ L Massana - La Gonarda

@ Grau Roig — Port d’Envalira La Massana — Cortals de Sispony

Port Port d’Envalira — Pic Maia La Massana — Cami Ral

@) Port d’Envalira - Coll Blanc
Andorra la Vella

@ Port d’Envalira — Coma 3
@ Andorra La Vella — La Comella

@ Solanelles — Cortals

@ Solanelles - Intermitja Sant Julia de Loria

@ Solanelles — Cubil — Pessons Sant Cristofol

—_ Pla de les Pedres @ Sant Julia de Loria — Auvinya

@ Solanelles — Pla de les Pedres @ Sant Julia de Loria — Liumeneres

— Peretol — Grau Roig Escaldes-Engordany (e-e)
@ Solanelles — Llosada Escaldes-Engordany — Les Fonts

@ Solanelles — Llosada — Rigoder @ Escaldes-Engordany — Les Molleres

¢ Very Easy | ehr leicht | Zeer gemakkelijk O Natural Fountain

Nattrliche Quelle

Easy | Leicht | Gemakkelijk Natuurlijke bron

@ Difficult | Schwierig | Moeilijk
Very Difficult | Sehr schwierig | Zeer moeilijk

Bike Parks and MTB Centres
Bike Parks en MTB-centra | Bikeparks und MTB-Zentren

x Grandvalira E-Bike Trails @

IN} Naturland Bike Center (%)

“ Pal Arinsal Bike Park  (3$)

e
ORDINO

Reserva de biosfera
Ordino
Tel. (+376) 878 173
@visitordino
visitordino.com

Andorra la Vella

La Massana andorralavella.ad

Andorra la Vella
Tel. (+376) 750 100
@turismeandorralavella
andorralavella.ad

La Massana
Tel. (+376) 835 693
@visitlamassana
visitlamassana.ad

Other Services
ANDERE SERVICELEISTUNGEN
ANDERE DIENSTEN

Sales & Hire
Verkauf und verleih | Verkoop en verhuur

e Repairs | Reparaturen | Reparatie

Andorra Bikes | (+376) 325 371 | andorrabikes.com
Com nou | (+376) 816 199 | comnouandorra.com
Commencal | (+376) 737 475 | commencal-store.com e
Couloir | (+376) 815 199 | couloirandorra.com e
Esports Elit | (+376) 852 720 | esportselit.com
Esports Rossell | (+376) 836 846 | esportsrossell.com
Esports Sant Moritz | (+376) 737 878 | santmoritz.com
Horacero Adventure | (+376) 395 737 | horaceroadventure.com
Intersport Outdoor Andorra | (+376) 800 916

| viladomat@viladomat.com e
Jorma Bike | (+376) 741 777 | jormabike.com e
Jorma Experience | (+376) 741 778 | jormabike.com
Pal Arinsal | (+376) 878 000 | palarinsal.com
Motocard | (+376) 827 386 | bike.motocard.com
Pic Negre | (+376) 737 720 | alquiler-bicicletas.picnegre.com e
Riders Boutique | (+376) 844 094 | ridersboutique.com
Shusski | (+376) 731 530 | shusski.com Q
Triatlé Bike Sport | (+376) 820 592 | triatlo2@andorra.ad a
Viladomat Massana | (+376) 800 818 | viladomat@viladomat.com e

DH (downhill) | Downhillbikes | DH (downbhill)

Commencal | +376) 737 475 | commencal-store.com g
Couloir | (+376) 815 199 | couloirandorra.com e
Intersport Outdoor Andorra | (+376) 800 916
| viladomat@viladomat.com g
Triatl6 Bike Sport | (+376) 820 592 | triatlo2@andorra.ad e
Viladomat Massana | (+376) 800 818 | viladomat@viladomat.com e

Guided Cycling Tours | Geflihrte radrouten
| Fiets routes onder begeleiding van een gids

Andorra 3000 | (+376) 623 148 | Andorra3000.com

Andorra Bike Tracks | (+376) 343 582 | andorrabiketracks.com
Andorra Cycling | (+376) 625 100 | @andorra_cycling

Bike Park Pal Arinsal | (+376) 878 000 | palarinsal.com

Bikes Elit | (+376) 613 700 | info@bikeselit.com

Isard Wildland | (+376) 653 769 | i-wildland.com

Magic Experience | (+376) 355 131 | magicexperienceandorra.com
MBT Aventures | (+376) 342 850 | mtbaventures.com

Naturland Bike Center | (+376) 741 444 | naturland.ad

VSL Sport | (+376) 390 880 | viusenselimits.com

Criterium Café | (+376) 829 500

| @criteriumvelocafe | criteriumvelocafe.com
Gir Café | (+376) 863 868 | @gircafeandorra
Go Ride | (+376) 847330 | @go.ride.bikecoffee
Grupetta Café | (+376) 827 027 | @grupetta_andorra
Vibration by Commencal | (+376) 688 888

| @vibration.by.commencal | commencal.com

Café, restaurant | Bar, Restaurant
| Café, restaurant

PaN
Museum | Museum | Museen

Bici Lab Andorra | (+376) 730 099

| @bicilabandorra | bicilabandorra.com

Diposit legal: 197

Download here
Andorra’s App

Tourist
Brouchures
Touristische
Broschiiren

Toeristische
brochures

Laden sie hier die app
herunter

Download hier de app

Outdoor
activities
Outdoor-

Aktivitaten
Buiten
activiteiten

# Descarrega'l a

@& App Store

DISPONIBLE A

*® Google Play

SANT JULIA
s * DE LORIA
o Viu-la
Sant Julia de Loria
Tel. (+376) 744 045
@visitsantjulia
visitsantjulia.ad

escaldes-engordany

Escaldes-Engordany
Tel. (+376) 890 881
@comuee

e-e.ad



